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1. The scooter and accessories
Scooter, Headstock, Instruction manual, Power adaptor and Accessories

2. Functions

Speed lever LCD Display

Silicone handle sleeve Brake handle

Headlight

Non-slip silicone

Brake disc Folding wrench

Rear wheel light Tightening sleeve

Battery compartment

Kick stand Motor




3. Assembling the scooter EI.

1. Place the scooter on a stand.

2. Open the wrench of the tightening device, expand the scooter pole into a vertical state.

3. Connect the data connection port of the headstock and pole, mounts the headstock to the pole by
hex wrench, then tighten the screws.

4. After assembly, check the monitor if working properly.




4. Charging of the scooter
1. Open the cover of the charging connector
2. Insert the power adaptor plug

3. After full charging, close the cover tightly

5. Electronics modes

- Power on: Press the power button for 1 seconds

- Power off: Press the power button for 3 seconds, release after hearing “DI"

- Switch speed modes: Quick click the power button twice

- Power on the headlight: Quick click the power button

- Power off the headlight: Quick click the power button

- Activating the Cruise Control mode: Press the speed lever and hold it at the same speed for 5
seconds

- Stop the Cruise Control mode:
1. Brake action will stop the Cruise Control mode;
2. Press the speed lever again will stop the Cruise Control mode.



6. Folding and unfolding m

Folding: open the wrench of the tightening device, move up the tightening device, then gently lower
down the pole until it is locked at the rear fender.




Unfolding: Open the rear fender hook, upright the pole, move down the tightening device to
the bottom, then tighten the wrench of the tightening device.




7. Drive Instructions EI.

While learning to ride a scooter you may fall and get hurt. Be sure to wear a helmet and other protective
gear.

1. Turn on the scooter and check the battery remaining.

2. Place one foot on platform of the scooter, the other must be behind.

3. To bring the scooter to move, push off from the floor by another leg, and then put it behind a leading
leg.

4. Only when both feet stand on the scooter platform, you can press the speed knob (press the knob at
minimum possible scooter speed of 5km/h).

5. To reduce a speed rate must loosen the knob, whereupon the vehicle starts to slow down
automatically. For emergency braking you must press a brake lever, which is located on the left side,
to the limit.

6. When turning corners, slightly move the body's center of gravity in a right direction, and turn the
handle bars slowly.



8. Safety recommendations EI.
1. It is not recommended driving in the rain.

2. It is recommended to slightly bend knees to better adjust to a rough road.

3. While walking with a scooter, do not press a speed knob.

4. When driving it is recommended to go around various obstacles on a road.

5. Entering into any room, elevator, etc., be careful not to be injured by a door frame.
6. If you are traveling on a rough road, stick to low speed (5-10km/h).

7. If on your way there are threshold of the elevator, potholes or other obstacles, it is not recommended
to pass through them too fast.

8. Please not add speed when descending a hill.
9. Please do not hang backpacks and other heavy objects on handlebars

10. When driving is forbidden to place one foot on the running board or on the ground.



9. Preventing dangerous driving m

1. It is forbidden to leave a scooter on a roadway for motor vehicles or ride in a residential area with a
large flow of passers-by.

2. It is forbidden to sharply turn a scooter wheel at high speed.

3. Do not step on a mudguard.

4. Do not touch a brake disc.

5. It is forbidden to drive thought puddles, which exceeds depth of 5 cm.
6. Never ride a scooter more than one person.

7. Itis forbidden to ride a scooter, not holding a handle bars

8. It is forbidden to ride a scooter on stairs or overcome other obstacles.

10. Safety recommendations

Electric Scooter — it is not only the vehicle, but also a device for entertainment. But also do not forget
about the fact, that this vehicle brings certain risks for your safety. For the sake of your safety and
safety of others, you must strictly follow the instructions, outlined in this driving manual.
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You should understands, that if you ride a scooter in a public place, you must comply with all EI.
recommendations for safety. Also do not forget, that there is a possibility of collision, due to violation

of pedestrians or vehicles traffic rules, there is also a risk of injury, due to improper operation of the

unit. As in other types of vehicles, the higher a speed of Electric Scooter, the greater a braking distance.
On some smooth surfaces emergency braking can cause skidding of scooter, loss of balance and even
fall. Therefore, during moving the scooter you need to be vigilant, to adhere to an appropriate speed,
keeps a safe distance from pedestrians and / or with other vehicles. Riding on unfamiliar terrain, keep
vigilance and appropriate speed.

While riding a scooter, respect rights of pedestrians. Reduce speed, passing by them.

To avoid person injury, do not pass Electric Scooter for use of others, who do not know, how to drive
such vehicles. Before you transfer your scooter to a friend, speed training for it, as well, as provide all
the information on the safe driving.

Before each use, carefully inspect the scooter and check it. If you find shattered parts, a battery life
has decreased considerably, tires leak air or there are signs of excessive wear, uncharacteristic sounds
when turning or other abnormal symptom, immediately discontinue use of the scooter. Call technical
support and get a specialized and expert advice, and if necessary, use a warranty service.

11. Care and store

If you find any stain on Electric Scooter housing, use a soft, damp cloth to wipe the vehicle.

Warning: Do not use alcohol, petrol kerosene or other corrosive solutions, volatile chemical solvents

to clean the vehicle. Otherwise, it will cause serious damage to the scooter body and can disrupt a
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structure of internal elements. Do not wash Electric Scooter under a strong pressure of the water,
even if the scooter in the off status. In addition, after charging of the vehicle, it is necessary to insert a
plug back to the charging connector, otherwise you may get an electric shock, or, as a result of falling
into this hole, may have serious water damage.

If you do not use the scooter, store it in a dry, cool place. Leaving the device under the sun / in
extremely high temperature / over-low temperature can cause rapid aging of an outer body and
wheels of Electric Scooter or reduce battery life.

12. Maintenance of Electric Scooter battery

1. Do not use batteries from other brands in order to avoid a damage situation.

2. Do not open or disassemble the battery to prevent electric shock. Avoid contact with metal objects
to prevent an occurrence of a short circuit. Otherwise, the battery may have malfunction or can
injure the user.

3. It is recommended to use an AC adapter, which comes in original configuration of the device, to
prevent an occurrence of an accident or fire of the vehicle.

4. Improper disposal of used batteries and accumulators is the cause of severe environmental
pollution. Please, dispose of batteries in accordance with local laws.

5. After each use of the device, charge the battery to prolong its service life.

Do not store the scooter battery in rooms with temperatures that exceed 50 degree or -20 degree (For

example, do not leave the battery of Electric scooter and other batteries in cars in summer time on the

hot sun), do not leave the battery near fire. As a result of these actions may deteriorate the battery,
overheating and can even cause inflammation.
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If within 30 days the scooter not used, charge the battery and keep the device in a cool, dry place. EI.
Every 60 days you need to charge the battery, otherwise there is a likelihood of its failure, which is not
subject to warranty services.

Avoid a full discharge of the device, it will to extend battery life. When using the device at normal room
temperature, the battery will be able to ride much greater distance and its performance will be better,
but if you use the scooter at temperatures below 0 degree, vehicle performance and permeability
decrease.

At — 20 degrees a traveled distance is less, than the scooter in the normal conditions of half or even
less. If a temperature rises, a traveled distance by the vehicle will also increase. You can check
remaining distance in the application.

Note: A fully charged scooter runs about 120-180 days of standby time. The battery has a smart
chip, which stores information about its charging-discharging. If you are not charging the battery for
a long time, it can cause serious damage, for which it is impossible to charge the device again. This
kind of damage is not including in free warranty service. (Caution: Do not disassemble to device by
unauthorized people, as there is a risk of electric shock or serious injury as a result of a short circuit).
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WARNING - Do not use the battery in the following cases:
- The battery emits continuous heat or odor
- Leakage of any substance / fluid

It is strictly forbidden for any other company, private person or user to manipulate the battery in any
way. Do not touch any substance / liquid that comes out of the battery. Disconnect the charger after
recharging, otherwise the battery life may be shortened.

Batteries contain hazardous substances, do not open, inhale, try or touch any internal parts of the
battery or put anything in it. Use only the manufacturer's supplied chargers. Do not overload batteries
or expose them to excessive discharge. Never cover the adapter when charging. It must be placed in a
free, airy place.

If the owner lends a scooter to a third party, our company is not liable for any damages resulting from
non-compliance with the recommendations in this manual. Any violation of this manual is the sole
responsibility of the customer. It is forbidden to lend to third parties who have not thoroughly studied
this manual.

The scooter must not be used on wet, damp, slippery or loose surfaces. It is absolutely necessary to

recharge the device only in the presence of a natural person for the entire period of recharging. It is
forbidden to charge the product without permanent supervision.
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13. Adjusting a brake disc

If a brake is very tight: using hex wrench and scroll counterclockwise screws of brake disc tension
pulley, slightly shorten a length of a tail brake cable, then tighten a tension pulley. If you think that
brake is very free, loosen a tension pulley, pull a brake cable to slightly increase a length of its tall.

Tighten a tension pulley.

14. Adjust screws

We advise customers to check the scooter's screws before riding, and make sure the screws are
firm.

15. Connecting electric scooter by mobile phone

1. Download APP : Mini Robot

£ [Download an the

[ ¢ App Store

P Google play
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2. App description MORobotd62177 The name of connected device

Settings

Electronical Lock/Unlock system
Switch Normal/Sport speed modes

Sport mode

< Setting

Unit  Metric Unlt

Cruise control Activating the Cruise Control mode

Crulse conditioiEeeed ) Speed from which cruise control is
MMBMMRRNT L L
&

Battery capacity

Energy recovery intensity IV Energy recover intensity

PHififaE Sae Pl Switch Normal/Sport speed modes
sportmodeiziaedl Sl Maximum speed for the selected
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Shows the current speed

Speed limit

Shows battery capacity

Information
Bluetooth

Power on/off the headlight
Activating the Cruise Control mode

Information
Estimated remaining driving mileage
This driving mileage
Total driving mileage
Vehicle temperature
Total running time [RESETERS
Current speed [REHEEEEY
Remaining power [REEEE
Battery temperature [EEEASIEEENS
Battery status JEEIEZESS
Battery capacity JERSZEIEY
Electriv current EEIEWE
Voltage JRELES
Power s
Error code [REEEEE
Warning code [JGEEEES

40.0Km

0.0Km

EELGH

i2.9:C
10H 55M 135S

0.0Km/h




Do you still need an advice after reading this guide? m
First read "Frequently Asked Questions" at www.evolveo.com or contact the EVOLVEO technical support.

The warranty DOESN'T APPLY to:

+ using the device for other purposes than it was designed to

* installation of another firmware then the one that was installed as the original from the factory or that
is to be downloaded at ftp://ftp.evolveo.com

* mechanical damage of caused by inappropriate using

+ damage caused by the natural elements as fire, water, static electricity, overvoltage and so on

+ damage caused by unauthorized repair

+ damage of the guarantee seal or unreadable serial number of the device

g Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on the wrapping means

that in the European Union all the electric and electronic products, batteries and accumulators must be placed

into the separate salvage after finishing their lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal

waste

(DC € DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the EVOLVEO ES-LR1 is in compliance with the
requirements of the standards and regulations, relevant for the given type of device.

Find the complete text of Declaration of Conformity at ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.

Design and specification may be changed without prior notice.
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1. Kolobézka a prislusenstvi
Kolobé&Zka, ovladaci jednotka s fiditky, navod k pouZiti, napajeci adaptér a prisluSenstvi

2. Funkce

Packa pro ovladani rychlosti LCD displej

Silikonové madlo na fiditka
Predni svétlo

Brzdova packa

Protiskluzovy silikon

Brzdovy kotoué Sklopny mechanismus

Svétlo zadniho kola Upinaci objimka

Prostor pro baterii

Motor

Sklopny stojan
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3. Sestaveni kolobézky

1. Oprete kolobézku o stojan.

2. Otevrete sklopny mechanismus upinaciho zafizeni a pfesurite ty¢ kolobézky do vertikalni polohy.

3. Spojte datové porty tyCe a ovladaci jednotky s fiditky, namontujte jednotku na ty¢ pomoci
imbusoveého kliCe a poté utahnéte Srouby.

4. Po sestaveni kolobézky zkontrolujte, zda displej spravné funguje.




. Nabijeni kolobézky
. Otevfete kryt konektoru pro nabijeni

. Zasunte zastrcku napajeciho adaptéru

. Po uplném nabiti pevné uzavrete kryt

. Elektronické rezimy

Zapnuti: Stisknéte tlaCitko napajeni na 1 sekundu

Vypnuti: Stisknéte tlacitko napajeni na 3 sekundy, po pipnuti uvolnéte

Pfepinani rezimu rychlosti: Kratce kliknéte dvakrat na tlacitko napajeni

Zapnuti pfedniho svétla: Kratce kliknéte na tlaCitko napajeni

Vypnuti pfedniho svétla: Kratce kliknéte na tlaCitko napajeni

Aktivace rezimu tempomatu: Stisknéte packu pro ovladani rychlosti a podrzte ji na stejné rychlosti
po dobu 5 sekund

ZruSeni rezimu tempomatu:

1. Brzdéni zruSi rezim tempomatu;

2. Opétovné stisknuti packy pro ovladani rychlosti zrusi rezim tempomatu.
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Skladani: oteviete sklopny mechanismus upinaciho zafizeni, posunte upinaci zafizeni nahoru, poté
lehce sklopte dolu ty¢, dokud nebude zajisténa na hacku na zadnim blatniku.

6. Skladani a rozkladani




Rozkladani: Otevriete hacek na zadnim blatniku, pfesunte ty¢ do vertikalni polohy, posurite
upinaci zafizeni doll a poté utahnéte sklopny mechanismus upinaciho zafizeni.




7. Pokyny k jizdé

V prubéhu uceni se jizdé na kolobézce mulzete spadnout a zranit se. Nezapomerite nosit pfilbu
a ostatni ochranné pomucky.

1. Zapnéte kolobézZku a zkontrolujte zbyvajici baterii.
2. Jednou nohou stoupnéte na naslap kolobézky, druha noha musi zUstat na zemi.

3. Aby se kolobéZka dala do pohybu, odrazte se nohou od zemé a poté ji poloZte na naslap za
predni nohu.

4. Az kdyz mate obé nohy na naslapu kolobézky, mlzete stisknout tlaitko pro ovladani rychlosti
(stisknéte tlaCitko pfi minimalni mozné rychlosti kolobézky 5 km/h).

5. Pro snizeni rychlosti musite tlaCitko uvolnit, naCez kolobé&zka zaCne automaticky zpomalovat. Pro
nouzoveé brzdéni musite stisknout brzdovou packu, ktera je umisténa na levé strané, az na doraz.

6. Pri jizdé do zataCek mirné posunte tézisté téla prisluSnym smérem a pomalu otacejte fiditky.
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8. Bezpecnostni doporuceni

1. NedoporucCujeme jezdit na kolobéZce v desti.

2. Doporuc€ujeme mirné ohnout kolena, abyste se Iépe pfizpUsobili nerovné vozovce.
3. Pfi chlizi s kolobé&zkou tlac¢itko rychlosti nemackejte.

4. P¥i jizdé doporucujeme vyhybat se pfekazkam na silnici.

5. Pfi vjezdu do jakékoliv mistnosti, vytahu apod. davejte pozor, abyste se nezranili ramem dvefi.

6. Pokud cestujete po nerovné vozovce, udrzujte nizkou rychlost (5-10km/h).

7. Pfes prahy vytah(, vymoly nebo jiné pfekazky nedoporucujeme jezdit pfiliS rychle.
8. Pri sjezdu z kopce nepridavejte rychlost.

9. Nevéste batohy a jiné tézké predméty na fiditka

10. Pfi jizdé je zakazano pokladat jednu nohu na zem.
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1. Je zakazano nechat kolobé&zku na silnici pro motorova vozidla nebo jezdit v obytné zéné se
zvySenym pohybem kolemjdoucich.

9. Prevence nebezpecéné jizdy

2. Je zakazano s kolobézkou ostfe zatacet pfi vysoké rychlosti.

3. Nestoupejte na blatnik.

4. Nedotykejte se brzdoveého kotouce.

5. Je zakazano jezdit skrz kaluze, které presahuji hloubku 5 cm.
6. Nikdy nejezdéte na kolobézce s vice osobami.

7. Je zakazano jezdit na kolobézce, aniz byste se drzeli fiditek.

8. Je zakazano jezdit na kolobézce po schodech nebo prekonavat jiné prekazky.

10. Bezpecnostni doporuceni

Elektricka kolobézka - to neni jen vozidlo, ale také zafizeni pro zabavu. Nezapomernte vSak také na
skuteCnost, Ze toto vozidlo pfinasi urcita rizika pro vasi bezpecnost. V zajmu své bezpecnosti
a bezpecnosti druhych je nutné striktné dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu.
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Pochopte prosim, Zze pokud jezdite na kolobéZce na vefejnych mistech, musite dodrzovat vSechna
doporuceni tykajici se bezpe€nosti. Nezapomerite také, Ze zde existuje moznost kolize v dusledku poruseni
pravidel pro chodce nebo vozidla, a ze také existuje nebezpeli zranéni v disledku nespravného provozu
zafizeni. Stejné jako u jinych typu vozidel, €im vySSi je rychlost elektrické kolobé&zky, tim vétsi je brzdna draha. Na
nékterych hladkych povrSich mize nouzové brzdéni zpusobit smyk kolobézky, ztratu rovnovahy a dokonce pad.
Proto musite byt pfi jizdé na kolobéZce ostraziti, musite dodrzovat pfiméfenou rychlost, udrzovat
bezpecnou vzdalenost od chodct a/nebo ostatnich vozidel. PFi jizdé po neznamém terénu budte ostraZiti a
dodrzujte pfiméfenou rychlost.

Pfi jizdé na kolobéZce respektujte prava chodcl. Kdyz kolem nich projizdite, zpomalte.

Aby nedoslo ke zranéni osob, nezapujcujte elektrickou kolobézku osobam, které nevi, jak tento typ vozidla
ovladat. Nez zapuijcite svou kolobé&zku blizké osobé, struéné ji vysvétlete pokyny k jizdé a poskytnéte ji veskere
informace tykajici se bezpe€nosti.

Pfed kazdym pouzitim kolobéZku peclivé zkontrolujte. Pokud naleznete rozbité dily, zjistite, Ze Zivotnost baterie se
znacné snizila, z pneumatik unika vzduch nebo se objevily znamky nadmérmného opotifebeni, neobvyklé zvuky pfi
zataCeni nebo jiné abnormalni jevy, okamzité kolobézku pfestante pouzivat. Kontaktujte technickou podporu a
ziskejte odborné poradenstvi. V pfipadé potfeby vyuZijte zarucni servis.

11. Udrzba a skladovani
Pokud na plasti elektrické kolobézky naleznete jakékoliv skvrny, pouzijte k otfeni mékky, vihky hadfik.
Upozornéni: K Cisténi kolobézky nepouzivejte alkohol, petrolej nebo jiné korozivni roztoky, ani tékava

chemicka rozpoustédla. V opacném pfipadé mulzete zpUsobit vazné poskozeni téla kolobézky
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a muzete narusit strukturu vnitfnich prvkd. Elektrickou kolobéZku neumyvejte pod silnym
proudem vody, i kdyZ je vypnuta. Kromé toho je nutné po nabiti kolobézky zasunout zastréku zpét do
nabijeciho konektoru, jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem. V dusledku vniknuti vody

do tohoto otvoru by mohlo také dojit k vaznému poskozeni zafizeni.

Pokud kolobéZku nepouzivate, ulozte ji na suchém, chladném misté. Ponechani zafizeni na slunci /

pFi extrémné vysoké teploté / pfi pfili§ nizké teploté mlaze zpUsobit rychlé starnuti vnéjsiho téla a kol

s v

12. Udrzba baterie elektrické kolobézky

1. Nepouzivejte baterie jinych znacek, aby nedoslo k poskozeni.

2. Neotevirejte ani nerozebirejte baterii, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem. Vyhnéte se
kontaktu s kovovymi pfedméty, aby nedoslo ke zkratu. V opacném pfipadé muze dojit k poruse
baterie nebo zranéni uzivatele.

3. Pro zabranéni vzniku nehody nebo pozaru vozidla se doporucuje pouzivat napajeci AC adaptér,
ktery je dodavan spolu se zafizenim.

4. Nespravna likvidace pouzitych baterii a akumulatoru je pFi€inou vazného znecisténi zivotniho
prostiedi. Baterie likvidujte v souladu s mistnimi zakony.

5. Po kazdém pouziti zafizeni baterii nabijte, aby se prodlouZila jeji Zivotnost.

Neskladujte baterii kolobézky v mistnostech s teplotou vyssi nez 50 stupiu nebo nizsi nez - 20
stupnu (napfiklad nenechavejte baterii elektrické kolobézky, ani jiné baterie v autech v letnim obdobi
na horkém slunci), nenechavejte baterii v blizkosti ohné. V dasledku tohoto jednani by mohlo dojit k
poskozeni baterie, pfehfati a dokonce i vzniceni.
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Pokud béhem 30 dnu kolob&Zku nepouzijete, nabijte baterii a ulozte zafizeni na chladné a
suché misto. Kazdych 60 dnl je tfeba baterii nabit, jinak je pravdépodobné, Ze dojde k jejimu
selhani, které nepodléha zaruénimu servisu.

Vyvarujte se uplného vybiti zafizeni, prodlouzite tim Zivotnost baterie. Pfi pouZiti zafizeni pfi bézné
pokojové teploté bude baterie schopna ujet mnohem vétsi vzdalenost a jeji vykon bude lepsi, pokud
vSak pouzijete kolobézku pfi teplotach pod bodem mrazu, vykon vozidla se sniZzi.

Pfi -20 stupnich je ujeta vzdalenost nejméné o polovinu mensi neZ u kolobézky pouzité za béznych
podminek. Pokud se teplota zvySi, zvySi se také ujeta vzdalenost vozidla. Odhadovany dojezd si
muzete zkontrolovat v aplikaci.

Poznamka: PIné nabita kolobézka vydrzi v pohotovostnim rezimu pfiblizné 120-180 dnl. Baterie ma
inteligentni Cip, ktery uklada informace o nabijeni a vybijeni baterie. Pokud nebudete baterii delSi
dobu nabijet, mGze dojit k vaznému poskozeni, které zpusobi, Ze jiz nebude mozné zafizeni znovu
nabijet. Tento druh poSkozeni neni soucasti bezplatného zaru€niho servisu. (Upozornéni:
Neopravnéné osoby nesmi zafizeni rozebirat, nebot hrozi nebezpeli urazu elektrickym proudem
nebo vazné zranéni nasledkem zkratu).
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Pokud je brzda prili§ napnuta: pouZijte imbusovy kli€ a otaCejte Srouby napinaci kladky brzdového kotouce
proti sméru hodinovych ruciCek, mirné zkratte délku kabelu zadni brzdy, poté napinaci kladku utahnéte.
Pokud si myslite, Ze brzda je pfili§ volna, uvolnéte napinaci kladku, tdhnéte za brzdovy kabel, abyste mimé
zvétsili jeho délku. Utahnéte napinaci kladku.

13. Uprava brzdového kotouée

14. Utahnuti Sroubt
Zakaznikim doporucujeme pred jizdou zkontrolovat Srouby kolob&zky a pfesvédCit se, Zze jsou pevné utazené.
15. Pripojeni elektrické kolobézky mobilnim telefonem

1. Stahnéte si aplikaci: Mini Robot

£  [Download an the

[ ¢ App Store

Android app on

P Google play
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2. POpiS aplikace MORobot46Z377 Nazev pfipojeného zafizeni

Aktualni rychlost

NejvysSi povolena rychlost

Kapacita baterie

Nastaveni Informace

Bluetooth

Systém |elektronického zamykani/odemykani
PFgpinani rezima rychlosti Normal/Sport

Zapnuti/vypnuti pfedniho svétla

Aktivace rezimu tempomatu

< Setting

Information

Unit Metric C 9 Jednotka Odhadovany dojezd 40.0km
is 4 . . Aktualni pocet najetych kilometru 0.0K
i | LS Aktivace rezimu tempomatu Celkovy Soéet na}et?ch kilometrd -
Cruise condition speed 20Km/h s . . ’ i

Rychlost, od které je tempomat aktivni Teplota kolob&zky ey
Battary et 10.4AH . . Celkova doba provozu ERESERLIETN 10H 55M 135
i y capacity I b Kapacﬂa baterle, zvolte 10,4 Aktualni rychlost iar sz 0.0km/h
Energy recovery intensity Adaptive > Intenzita Vyuiltl energie ZbyvaJ|C| energie Remaining power [

Driving mode CSLEIY Prepinani rezimt rychlosti Normal/ Sport Teplota baterie QRIS
Sport mode speed limit e Maximalni rychlost pro zvoleny rezim rychlosti Stav baterie JEEEEEEE
Kapacita baterie |BkiiAa
Elektricky proud [
Napéti JEES
Vykon &G
Chybovy kod EEEEE
Varovny kod [RGREEES

29



Potiebujete poradit i po precteni tohoto navodu?
Nejprve si prectéte "NejCastéjSi dotazy" na adrese www.evolveo.com nebo kontaktujte technickou podporu spole€nosti
EVOLVEO.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

« pouzivani zafizeni pro jiné ucely, nez ke kterym je navrzeno

* instalaci jiného firmwaru nez toho, ktery byl do zafizeni instalovan vyrobcem, nebo toho, ktery je k dispozici ke
stazeni na adrese ftp://ftp.evolveo.com

* mechanické poSkozeni zplusobené nevhodnym pouzivanim;

» Skody zpusobené prirodnimi Zivly, jako jsou ohenri, voda, staticka elektfina, prepéti apod.

» $Skody zpusobené opravami provadénymi nekvalifikovanou osobou

» poskozeni zarucni peceti nebo na necitelné vyrobni Cislo zafizeni

== Likvidace: Symbol pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku, v pfilozené dokumentaci €i na obalech znamena, ze
ve statech Evropské Unie musi byt veSkera elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory po skonceni jejich
zivotnosti likvidovany oddélené v ramci tfidéného odpadu. Nevyhazuijte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho
odpadu.

®c € PROHLASENI O SHODE

Timto spoleCnost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze vyrobek EVOLVEO ES-LR1 splfiuje pozadavky norem
a predpis, které jsou relevantni pro dany typ zafizeni.

PIné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

VSechna prava vyhrazena.

Konstrukce a technicka specifikace vyrobku se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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1. Kolobezka a prislusenstvo
KolobezZka, oviadacia jednotka s riadidlami, navod na pouzivanie, napajaci adaptér a prislusenstvo

2. Funkcia

Packa na ovladanie rychlosti LCD displej

Silikénova rukovat na riadidla Brzdova packa

Predné svetlo

ProtiSmykovy silikon

Brzdovy kotuc Sklopny mechanizmus

Svetlo zadného kolesa Upinacia objimka

Priestor pre batériu

Motor

Sklopny stojan
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3. Zostavenie kolobezky m

1. Kolobezku oprite o stojan.

2. Otvorte sklopny mechanizmus upinacieho zariadenia a ty¢ kolobezZky presunte do vertikalnej polohy.

3. Spojte datové porty tyCe a ovladacej jednotky s riadidlami, pomocou imbusového kfu¢a namontujte
jednotku na ty¢ a potom utiahnite skrutky.

4. Po zostaveni kolobeZky skontrolujte, €i displej spravne funguje.




N —

. Nabijanie kolobezky m
. Otvorte kryt konektora pre nabijanie
. Zasunte zastrCku napajacieho adaptéra

. Po uplnom nabiti pevne zatvorte kryt

. Elektronické rezimy

Zapnutie: Na 1 sekundu stlacte tlacidlo napajania

Vypnutie: Na 3 sekundy stlacte tlaCidlo napajania, po pipnuti uvolnite

Prepinanie rezimov rychlosti: Dvakrat kratko kliknite na tlacidlo napajania

Zapnutie predného svetla: Kratko kliknite na tlacidlo napajania

Vypnutie predného svetla: Kratko kliknite na tlaCidlo napajania

Aktivacia rezimu tempomatu: Stlacte packu na ovladanie rychlosti a 5 sekund ju podrzte na
rovnakej rychlosti

Zrusenie rezimu tempomatu:

. Brzdenie zrusi rezim tempomatu;
. Opatovné stlacenie packy na ovladanie rychlosti zrusi rezim tempomatu.
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Skladanie: otvorte sklopny mechanizmus upinacieho zariadenia, upinacie zariadenie posunte nahor,
potom zlahka sklopte ty€ dolu, dokym nebude zaistena na haciku na zadnom blatniku.

6. Skladanie a rozkladanie




Rozkladanie: Otvorte hacik na zadnom blatniku, ty¢ presurite do vertikalnej polohy, upinacie
zariadenie posunte dolu a potom utiahnite sklopny mechanizmus upinacieho zariadenia.




7. Pokyny na jazdu m

Pri ueni sa jazde na kolobezke mézete spadnut a zranit sa. Nezabudnite nosit' prilbu a dalSie
ochranné pomécky.

1. Zapnite kolobezku a skontrolujte nabitie batérie.
2. Jednou nohou stupnite na nasfap kolobezky, druha noha musi zostat na zemi.

3. Aby sa kolobezka dala do pohybu, odrazte sa nohou od zeme a potom ju polozte na naslap za
prednu nohu.

4. AZ ked mate obe nohy na naslape kolobezky, mozete stladit' tlaidlo na ovladanie rychlosti (tlacidlo
stlacte pri minimalnej moznej rychlosti kolobezky 5 km/h).

5. Pre znizenie rychlosti musite tlaCidlo uvolnit, naCo kolobezka za¢ne automaticky spomalovat. Pre
nudzové brzdenie musite stlacit az na doraz brzdovu packu, ktora je umiestnena na favej strane.

6. Pri jazde do zatacky mierne posunte tazisko tela prisluSnym smerom a pomaly otacajte riadidlami.
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8. Bezpeénostné odporucania

1. NeodporuCame jazdit na kolobezke v dazdi.

2. Odporu¢ame mierne ohnut kolena, aby ste sa lepSie prispdsobili nerovnej vozovke.
3. Pri chddzi s kolobezkou nestlacajte tlaCidlo rychlosti.

4. Pri jazde odporu¢ame vyhybat' sa prekazkam na ceste.

5. Pri vjazde do akejkolvek miestnosti, vytahu a pod. davajte pozor, aby ste sa nezranili o ram dveri.
6. Ak cestujete po nerovnej vozovke, udrzujte nizku rychlost (5 - 10 km/h).

7. Cez prahy vytahov, vymole a iné prekazky neodporu¢ame jazdit priliS rychlo.
8. Pri zjazde z kopca nepridavajte rychlost.

9. Na riadidla nevesSajte batohy ani iné tazké predmety

10. Pri jazde je zakazané davat jednu nohu na zem.
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1. Je zakazané nechat kolobezku na ceste pre motorové vozidla alebo jazdit' v obytnej zéne so
zvySenym pohybom okoloiducich.

9. Prevencia nebezpecnej jazdy

2. Je zakazané s kolobezkou ostro zatacat pri vysokej rychlosti.

3. Nestupajte na blatnik.

4. Nedotykajte sa brzdového kotuca.

5. Je zakazané jazdit cez kaluze, ktoré presahuju hibku 5 cm.

6. Nikdy nejazdite na kolobezZke s viacerymi osobami.

7. Je zakazané jazdit na kolobezke bez toho, aby ste sa drzali riadidiel.

8. Je zakazané jazdit na kolobezke po schodoch alebo prekonavat iné prekazky.

10. Bezpecnostné odporuc€ania

Elektricka kolobezka nie je vozidlo, ale ani zariadenie na zabavu. Nezabudnite na to, ze toto vozidlo
znamena urcité rizika pre vasu bezpecnost. V zaujme vasej bezpecnosti a bezpecCnosti druhych
striktne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode.
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Pochopte prosim, Ze ak jazdite na kolobezke na verejnych miestach, musite dodrZiavat vSetky m
pokyny tykajuce sa bezpelnosti. Nezabudnite, Ze existuje moznost kolizie v désledku porusenia
pravidiel pre chodcov alebo vozidla, a Ze existuje aj nebezpelenstvo zranenia v dbsledku
nespravneho pouzivania zariadenia. Podobne ako pri inych typoch vozidiel, aj tu plati, ze ¢im vySSia
je rychlost’ elektrickej kolobezky, tym dlhSia je brzdna draha. Na niektorych hladkych povrchoch méze
nudzové brzdenie spbsobit’ Smyk kolobeZky, stratu rovnovahy a dokonca pad. Preto musite byt pri jazde
na kolobezke ostraziti, musite dodrzZiavat primeranu rychlost, udrziavat bezpecnu vzdialenost’ od chodcov
a inych vozidiel. Pri jazde v neznamom teréne budte ostraziti a dodrzujte primeranu rychlost.

Pri jazde na kolobeZke reSpektujte prava chodcov. Ked okolo nich prechadzate, spomalte.

Aby nedoslo k zraneniu oséb, elektricku kolobezku nepoziCiavajte osobam, ktoré nevedia tento typ
vozidla ovladat. Prv nez vasu kolobezku pozi€iate blizkej osobe, stru¢ne jej vysvetlite pokyny na jazdu a
poskytnite jej vSetky informacie tykajuce sa bezpecCnosti.

Pred kazdym pouzitim kolobezku pozorne skontrolujte. Ak objavite rozbité diely alebo ak zistite, Ze
Zivotnost’ batérie sa znaCne znizila, z pneumatik unika vzduch alebo sa objavili znamky nadmerného
opotrebenia, neobvyklé zvuky pri zata€ani alebo iné abnormalne javy, kolobezku okamzite prestarite
pouzivat. Kontaktujte technickiu podporu a ziskajte odborné poradenstvo. V pripade potreby vyuzite
zarucény servis.

11. Udrzba a skladovanie

Ak na plasti elektrickej kolobezky objavite nejaké Skvrny, otrite ho makkou vlihkou handrickou.
Upozornenie: Na Cistenie kolobezky nepouZzivajte alkohol, petrolej ani iné korozivne roztoky, ani
prchavé chemické rozpustadla. V opaénom pripade mdzete telo kolobezky vazne poskodit a mbzete
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narusit’ Struktaru vnutornych prvkov. Elektricku kolobeZku neumyvajte pod silnym prudom vody, aj m
ked je vypnuta. Okrem toho po nabiti kolobezky treba zasunut zastrCku spat do nabijacieho
konektora, aby nedoSlo k urazu elektrickym pradom. V désledku vniknutia vody do tohto otvoru by
mohlo déjst’ k vaznemu poskodeniu zariadenia.

Ak kolobeZku nepouzivate, ulozZte ju na suché chladné miesto. Ponechanie zariadenia na sinku / pri
extrémne vysokej teplote / pri priliS nizkej teplote méze spbsobit’ rychle starnutie vonkajsieho tela

vvvvv

12. Udrzba batérie elektrickej kolobezky

1. Nepouzivajte batérie inych znaciek, aby nedoslo k posSkodeniu.

2. Batériu neotvarajte ani nerozoberajte, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom. Vyhnite sa kontaktu
s kovovymi predmetmi, aby nedos$lo ku skratu. V opa¢nom pripade méze déjst k poruche batérie
alebo k zraneniu uzivatefa.

3. Pre zabranenie vzniku nehody a poziaru vozidla sa odporuca pouzivat napajaci AC adaptér, ktory
sa dodava spolu so zariadenim.

4. Nespravna likvidacia pouzitych batérii a akumulatorov je pri€inou vazneho znecistenia zZivotného
prostredia. Batérie likvidujte podla miestnych zakonov.

5. Po kazdom pouziti zariadenia batériu nabite, aby sa prediZila jej Zivotnost.

Batériu kolobezky neskladujte v miestnostiach s teplotou vy$Sou nez 50 stupriov a nizSou nez -20

stupniov (napriklad v lethom obdobi nenechavajte batériu elektrickej kolobezZky ani iné batérie v autach

na horucom sinku), nenechavajte batériu v blizkosti ohfia. Nasledkom tohto konania by mohlo dgjst

k poskodeniu batérie, prehriatiu, a dokonca aj k vznieteniu.
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Ak kolobeZku nebudete pouzivat 30 dni, batériu nabite a zariadenie ulozte na chladné a m
suché miesto. Kazdych 60 dni treba batériu nabit, inak je pravdepodobné, Ze ddjde k jej zlyhaniu, ktoré
nepodlieha zaru¢nému servisu.

Vyvarujte sa uplného vybitia zariadenia, prediZite tak Zivotnost batérie. Pri pouZiti zariadenia pri
beznej izbovej teplote kolobezka dokaze prejst ovela vacsiu vzdialenost a jej vykon bude lepSi, ak
vSak pouzijete kolobezku pri teplotach pod bodom mrazu, vykon vozidla sa znizi.

Pri -20 stupnoch je prejdena vzdialenost aspon o polovicu mensia nez pri pouziti za beznych
podmienok. Ak sa teplota zvySi, zvySi sa aj prejdena vzdialenost vozidla. Odhadovany dojazd si
mo&zete skontrolovat' v aplikacii.

Poznamka: Plne nabita kolobezka vydrzi v pohotovostnom rezime zhruba 120 az 180 dni. Batéria ma
inteligentny €ip, ktory uklada informacie o nabijani a vybijani batérie. Ak batériu nebudete dlhSiu dobu
nabijat, méze déjst k vaznemu poskodeniu, ktoré spdsobi, Ze zariadenie uz nebude mozné znova
nabit. Tento druh poskodenia nie je su€astou bezplatného zaruéného servisu. (Upozornenie:
Neopravnené osoby zariadenie nesmu rozoberat, lebo hrozi nebezpeCenstvo urazu elektrickym
prudom alebo vazne zranenie nasledkom skratu).
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13. Uprava brzdového kottéa _SK_

AK je brzda prili§ napnuta: pouzite imbusovy klU¢ a otacCajte skrutkami napinacej kladky brzdového kotuca
proti smeru hodinovych rugiciek, trocha skratte dizku kabla zadnej brzdy, potom utiahnite napinaciu kladku.
Ak si myslite, Ze brzda je prili§ volna, uvolnite napinaciu kladku, tahajte za brzdovy kabel, aby ste trocha
zvadsili jeho dizku. Utiahnite napinaciu kladku.

14. Utiahnutie skrutiek
Pred jazdou zékaznikom odporu¢ame skontrolovat skrutky kolobezZky a presvedCit' sa, Ze su pevne utiahnuté.
15. Pripojenie elektrickej kolobezky mobilnym telefonom

1. Stiahnite si aplikaciu: Mini Robot

Android app on

P Google play

£  [Download an the

[ | App Store
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2. POpiS apllkéCIe MORobot462377

Nastavenie

Systém elektronického zamykania/odomykania

< Setting

Unit  Metric
Cruise control

Cruise condition speed

Battery capacity

Energy recovery intensity

Driving mode

Sport mode speed limit

Prepihanie rezimov rychlosti Normal/Sport

Sport mode nt Cruise control

Jednotka

Rychlost, od ktorej je tempomat aktivny
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Nazov pripojeného zariadenia

Aktudlna rychlost

Najvyssia povolena rychlost

Kapacita batérie

Aktivacia rezimu tempomatu Aktuéln)’/ pofviet najazden;:/ch k?lometrov
Celkovy pocet najazdenych kilometrov

Informacie
Bluetooth

Zapnutie/vypnutie predného svetla

Aktivacia rezimu tempomatu

Information

Odhadovany dojazd

Teplota kolobezky
Celkova doba pouzivania [EREEECGHEELE
Aktualna rychlost’ SIS
Zostavajuca energia [T
Teplota batérie [k
Stav batérie ESIA
Kapacita batéric |t

Elektricky' prud Electric current
Napatie EEES

Vykon Power
ChybOVy k(’)d Error code
Varovny kod IRGEEESS

40.0Km
0.0Km
EELGH

i2.9:C
10H 55M 135S

0.0Km/h



Potrebujete poradit’ aj po pre€itani tohto navodu? m
Najprv si precitajte "NajCastejSie otazky" na adrese www.evolveo.com alebo kontaktujte technickd podporu
spolo¢nosti EVOLVEO.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

* pouzivanie zariadenia na iné ucely, nez na ktore je navrhnuté

« inStalaciu iného firmware nez toho, ktory do zariadenia instaloval vyrobca, alebo toho, ktory je k dispozicii na
stiahnutie na adrese ftp://ftp.evolveo.com

* mechanické poskodenie spdsobené nevhodnym pouzivanim;

» Skody spdsobené prirodnymi zivlami, ako su ohen, voda, staticka elektrina, prepatie a pod.

» Skody spb6sobené opravami vykonanymi nekvalifikovanou osobou

» poskodenie zaruénej pec€ate alebo necitatefné vyrobné Cislo zariadenia

== Likvidacia: Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v priloZzenej dokumentacii alebo na obale znamena,
Ze v Statoch Eurdpskej unie sa vSetky elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory po skon&eni Zivotnosti
musia likvidovat’ oddelene v ramci triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho
odpadu.

(DC €WHLASENIE O ZHODE

Tymto spolo&nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Ze vyrobok EVOLVEO ES-LR1 spifia poziadavky noriem
a predpisov, ktoré su relevantné pre dany typ zariadenia.

PIné znenie Vyhlasenia o zhode je na: ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

VSetky prava vyhradené.

Konstrukcia a technicka Specifikacia vyrobku sa mézu zmenit bez predoslého upozornenia.
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